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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

- Lealassiguientesinstrucciones atenta-

mente antes de usarelproducto. Guarde
este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

- Aseglrese de que el voltaje de red coin-

cida con el voltaje especificado en la
etiqueta de clasificacion del producto y
de que el enchufe tenga toma de tierra.
Este producto esta disenado
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exclusivamente para uso domeéstico.
No lo utilice para fines industriales o
comerciales.
Inspeccione el cable de alimentacion
regularmente en busca de darios visi-
bles.Sielcable presentadarnos, debeser
reparado por el Servicio de Asistencia
Técnica oficial de Cecotec para evitar
cualquier tipo de peligro.
PRECAUCION: No utilizar este
@:’ aparato cercadebaneras, duchas,
lavabos u otros recipientes que



contengan agua.

No sumerja el cable, el enchufe o cual-
quier otra parte del producto en agua
o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexioneseléctricasalagua.Aseglrese
de que tiene las manos completamente
secasantesdetocarelenchufeoencen-
der el producto.

No utilice el dispositivo si su cable o
alguna de sus partes estan dafiadas. En
este caso, contacte con el Servicio de
Atencion Técnica oficial de Cecotec.

Mantenga a los nifios alejados del
material de embalaje. Riesgo de asfixia.
Compruebe frecuentemente que no
haya signos de desgastey que el dispo-
sitivo no esta danado. Si se presentaran
signos visibles o se hubiera utilizado
el dispositivo de forma inapropiada,
pongase en contacto con el Servicio
de Atencion Técnica oficial de Cecotec.
No intente reparar el dispositivo por su
propia cuenta.

Encasodedefectoomalfuncionamiento,
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apague y desconecte el dispositivo
inmediatamente.

No utilice accesorios ni piezas que no
hayan sido proporcionadas por Cecotec.
No deje el producto sin supervision
durante su funcionamiento.

No lo utilice en animales.

Mantenga eldispositivo lejos defuentes
de calor.

No utilice cables alargadores con este
producto.

Es posible que el dispositivo alcance
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temperaturas altas durante su uso,
evite que entre en contacto con los 0jos
y la piel.

No loutilicealexteriornicercadeesprais
0 aerosoles.

No cubra el dispositivo con ningln
objeto mientras esté en funcionamiento
ni exponga su cable de alimentaciéna la
parte caliente del dispositivo.

No utilice el producto a la vez que
espuma, espray o gel para el cabello.
No coloque el dispositivo directamente



sobre superficies sensibles al calor
mientras esté conectado a la toma de
corriente o en funcionamiento.

Si el aparato cae al agua, desconéctelo
inmediatamente. iNo toque el agua!
Este aparato puede ser usado por nifios
a partir de 8 anos y personas con capa-
cidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia vy
conocimiento si estan continuamente
supervisados o si han recibido instruc-
ciones respecto al uso correcto del

aparato y comprenden los riesgos que
esto implica. Los nifilos no deben jugar
con el aparato. La limpieza y el mante-
nimiento no deben llevarse a cabo por
ninos sin supervision.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thorough-
ly before using the device. Keep this
instruction manual for future reference
or new users.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I
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Ensure that the mains voltage match-
es the voltage specified on the device
rating label and that the plugis earthed.
This productis designed only for house-
hold use. Do not use the appliance for
industrial or commercial purposes.
Checkthe power cable regularly for visi-
ble damage. If the cable is damaged, it
must be repaired by the official Cecotec
Technical Support Service to avoid any
type of danger.

WARNING: do not use this appliance

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

near bathtubs, showers, sinks or

other vessels containing water.

Do not immerse the cable, plug, or any
other non-removable part of the device
in water or any other liquid or expose
electrical connections to water. Make
sure your hands are dry before handling
the plug or switching on the device.

Do not use the appliance if the cable or
any other part is damaged. In this case,
contact the official Cecotec Technical



Support Service.

Keep all packaging materials away from
children. Risk of suffocation.

This device must be checked frequent-
ly for signs of wear or damage. If such
signs are present, or if the device has
been used improperly, contact the offi-
cial Cecotec Technical Support Service.
Do not try to repair the appliance by
yourself.

Switch off the device immediately in the
event of defects or malfunctions.

Do not use attachments or parts that
have not been provided by Cecotec.
Never leave the device unattended
during use.

Do not use it on animals.
Keepthedeviceawayfromheatsources.
Do not use an extension lead with this
device.
Thedevicemayreachhightemperatures
during use, avoid contact with eyes and
bare skin.

Do not use outdoors or near aerosols.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I
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Do not cover the device with any object
during use and do not expose the power
cord to the heating part of the device.
Do notuse the appliance simultaneous-
ly with hair mousse, spray, or gel.

Do not place the device directly on any -

non-heatproof surfaces while plugged
in or in operation.

If the appliance falls into water, unplug
it immediately. Do not touch the water!
This product may not be used by chil-
dren under 8 years of age or by people
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with reduced physical, sensory, or
mental capabilities, or lack of experi-
ence and knowledge. Supervise children
to prevent them from playing with the
appliance.

This appliance can be used by children
aged 8 and above and people with
reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge, as long as they have been
givensupervisionorinstructionconcern-
ingthe use oftheapplianceinasafeway



and understand the hazards involved.
Children must not play with the appli-
ance. The cleaning and maintenance of
the appliance should not be carried out
by children without supervision.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes
avec attention avant d'utiliser l'appa-
reil. Gardez bien ce manuel pour de
futures références ou pour tout nouvel

utilisateur.
Assurez-vous que le voltage du réseau
coincide avec le voltage spécifié sur
l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion
a terre.

Cet appareil a été concu pour un usage
exclusivement domestique. Ne luti-
lisez pas a des fins commerciales ni
industrielles.
Inspectez le cable
régulierement pour

d'alimentation
rechercher des

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I
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dommages visibles. Si le cable présente
des dommages, il doit étre réparé par le
Service d'Assistance Technique officiel
de Cecotec pour éviter tout type de
danger.
PRECAUTION : n'utilisez pas cet
EI appareil pres de baignoires, de
douches, de lavabos ou d'autres
récipients contenant de 'eau.

Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni
aucune autre partie du produit dans

de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni -
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n'exposez les connexions électriques
a l'eau. Assurez-vous d'avoir les mains
completement seches avant de toucher
la prise ou d'allumer l'appareil.
N'utilisez pas l'appareil si son cable ou
une autre de ses parties sont abimés.
Danscecas, veuillez contacterleService
Apres-Vente Officiel de Cecotec.
Maintenez le matériel d'emballage hors
de portée des enfants. ILexiste unrisque
d'asphyxie.

Vérifiez fréequemment qu'il n'y ait pas



de signe d'usure et que l'appareil ne
soit pas abimé. Si des signes visibles
apparaissentousivousavez utilisé l'ap-
pareil de maniere inappropriée, veuillez
contacterle Service Apres-Vente Officiel
de Cecotec. N'essayez pas de réparer
l'appareil vous-méme.

En cas de défaut ou de mauvais fonc-
tionnement, éteignez et débranchez
l'appareil immédiatement.

N'utilisez pas d'accessoires ni de pieces
qui ne soient pas fournis officiellement

par Cecotec.

Ne laissez pas l'appareil sans surveil-
lance lorsqu'il est en fonctionnement.
Ne l'utilisez pas sur des animaux.
Maintenezl'appareiléloignédessources
de chaleur.

N'utilisez pas de rallonges avec cet
appareil.

Il est possible que l'appareil atteigne
des températures élevées pendant
utilisation, évitez qu'il entre en contact
avec les yeux ou la peau.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I
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Ne l'utilisez pas en extérieurs ni pres de
sprays ni aérosols.

Ne couvrez l'appareil avec aucun objet
pendant qu'il est en fonctionnement.
N'exposez paslecablealapartiechaude
de l'appareil.

N'utilisez pas l'appareil en méme temps
que vous utilisez de la mousse, du spray
ou du gel pour les cheveux.

Ne placez pas lappareil directement
sur des surfaces sensibles a la chaleur

alors qu'il est branché sur une prise de -
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courant ou en fonctionnement.

Si 'appareil tombe dans l'eau, débran-
chez-le immédiatement. Ne touchez
pas l'eau
Cetappareilne convient pasauxenfants
de moins de 8 ans ni aux personnes
aux capacités physiques, mentales ou
sensoriellesréduitesousansexpérience
ni connaissances. Surveillez les enfants
pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec le produit.

Cet appareil peut étre utilisé par des



enfants de 8 ans et plus et par des
personnes aux capacités physiques,
mentales ou sensorielles réduites,
OU sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les
informations nécessaires a lutilisa-
tion correcte de l'appareil et gu'ils ont
bien compris les risques qu'il implique.
Empéchez les enfants de jouer avec le
produit. Le nettoyage et l'entretien du
produit ne peuvent pas étre meneés a
terme par les enfants.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM
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SICHERHEITSHINWEISE

- Lesen Sie die folgenden Hinweise
aufmerksam durch, bevor Sie das
Produkt verwenden. Bewahren
Sie die Bedienungsanleitung zum
Nachschlagen oder fur kunftige
Benutzer gut auf.

- Vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung, mit der auf dem
Typenschild des Gerates angegebenen
Spannung ubereinstimmt und dass die

18 I BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

Steckdose geerdet ist.

Dieses Produkt ist nur zur Nutzung in
privatenHaushaltbestimmt.Verwenden
Sie es niemals flr gewerblichen bzw.
industriellen Nutz.

Uberpriifen  Sie das  Netzkabel
regelmafdig auf sichtbare Schaden.
Wenn das Kabel beschadigt ist, muss
es durch den offiziellen Technischen
Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden,umSach-undPersonenschaden
zu vermeiden.



- Q) VORSICHT: Verwenden Sie dieses
% Gerat nicht in der Nahe von
Badewannen, Duschen,
Waschbecken oder anderen Gefafden,
die Wasser enthalten.
Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker
oder jegliche nicht entfernbaren Teile
des Gerates nicht ins Wasser oder
andere Flussigkeiten ein und lassen Sie
die elektrischen Anschlisse nicht mit
Wasser in Beruhrung kommen. Stellen
Sie sicher, dass Sie |lhre Hande vollig

trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berthren oder das Gerat einschalten.
Betreiben Sie nicht das Gerat, wenn das
Kabel oder Teile Schaden aufweisen. In
diesem Fall kontaktieren Sie dem tech-
nischen Kundendienst von Cecotec.
Halten Sie Kinder
Verpackungsmaterial
Erstickungsgefahr.
Kontrollieren Sie haufig auf Anzeichen
von Abnutzung und Verschleifd und dass
das Gerat nicht beschadigt ist. Wenn es

von
fern.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I
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sichtbare Anzeichen gibt oder das Gerat
in unangemessener \Weise verwendet
wurde, wenden Sie sich bitte an den
offiziellen technischen Kundendienst
von Cecotec. Versuchen Sie niemals das
Gerat selbst zu reparieren.

Bei Beschadigung oder Fehlfunktion
schalten Sie das Gerat aus und trennen
Sie es sofort von der Stromversorgung.
Verwenden Sie kein Zubehor oder Teile,
die nicht von Cecotec geliefert wurden.
Lassen Siedas Produkt beim Verwenden

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

nicht unbeaufsichtig.

Verwenden Sie es nicht mit Tieren.
Halten Sie das Gerat von Warmequellen
fern.

Benutzen Sie kein Verlangerungskabel
mit diesem Gerat.

Das Gerat kann wahrend des Gebrauchs
hohe Temperaturen erreichen, vermei-
den Sie daher den Kontakt mit Augen
und Haut.

Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien
undinderNahevon Sprays oderAerosol.



Bedecken Sie das Gerat beim Betrieb mit
keinem Gegenstand und setzen Sie das
Stromkabel nicht den heifden Teil des
Gerats aus.
BenutzenSienichtdasGeratmitSchaum,
Spray oder Haargel.

Stellen Sie das Gerat nicht direkt auf
hitzempfindliche Oberflache, solan-
de das Gerat an eine Stromversorung
geschlossen ist oder wahrend Sie es
verwenden.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist,

schalten Sie es sofort aus der Steckdose
aus. Ber uhren Sie nicht das Wasser!
Dieses Produkt darf nicht von Kindern
im Alter von O bis 8 Jahren oder von
Personen mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen verwendet werden. Kinder
sollten beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Dieses GeratistnichtfurdieVerwendung
durch Kinder ab 8 Jahre und Personen

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I
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gedacht, die geistig oder korperlich
behindert sind oder keine ausreichen-
den Erfahrungen bzw. Kenntnisse
besitzen, aufder sie wurden hinsicht-
liches Gebrauchs des Produkt durch
eine Person eingewiesen, die fir ihre
Sicherheit verantwortlich ist. Kinder
sollten nicht mit dem Gerat spielen.
Die Reinigung und Wartung darf nicht
von unbeaufsichtigten Kindern durch-
gefuhrt werden.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di
usare il prodotto. Conservare questo
manuale per consultazioni future o
nuovi utenti.

Verificare che la tensione di rete coinci-
da con quella specificata nell'etichetta
di classificazione dell'apparecchio e che
la presa elettrica sia dotata di messa a
terra.



- Questo apparecchio e stato proget-

tato esclusivamente per uso

domestico. Non utilizzare per fini indu-

striali o commerciali.

Osservare accuratamente il cavo di

alimentazione in cerca di danni visibili.

Se il cavo presenta danni, rivolgersi

esclusivamentealServiziodiAssistenza

Tecnica ufficiale di Cecotec.

- PRECAUZIONE: Non usare questo
apparecchio vicino a vasche da

bagno, docce, lavabi o altri reci-

pienti contenenti acqua.
Nonimmergereilcavo, laspinaoqualsi-
asi altra parte dell'apparecchioinacqua
0 in qualsiasi altro liquido, né espor-
re i collegamenti elettrici all'acqua.
Assicurarsi di avere le mani completa-
mente asciutte prima di toccare la spina
o di accendere 'aparecchio.

Non utilizzare l'apparecchio se il cavo
0 le sue parti sono danneggiate. In tal
caso, contattareil Servizio di Assistenza
Tecnica ufficiale di Cecotec.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I
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Tenere i bambini lontani dal materiale di
imballaggio. Rischio di asfissia.
Verificare frequentemente che non vi
siano segni di corrosione o che l'appa-
recchio non sia danneggiato. In caso
di segni visibili o di uso inappropriato,
contattare il Servizio di Assistenza
Tecnica ufficiale di Cecotec. Non tenta-
re di riparare l'apparecchio per conto
proprio.

In caso di difetto o malfunzionamento,
spegnere e scollegare immediatamente

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

l'apparecchio.

Non utilizzare parti o accessori non
forniti da Cecotec.

Non lasciare l'apparecchio incustodito
durante il funzionamento.

Non utilizzare su animali.

Mantenere l'apparecchio lontano da
fonti di calore.

Non utilizzare prolunghe con questo
apparecchio.

E possibile che il dispositivo raggiunga
temperature alte durante l'uso: tenerlo



lontano da occhi e pelle.

Non utilizzare in esterno né vicino a
spray o aerosol.

Non coprire il dispositivo con oggetti
mentre e in funzione. Non esporre il
cavo di alimentazione alla parte calda
del dispositivo.

Non utilizzare il prodotto assieme a
spuma, spray o gel per capelli.

Non collocare il dispositivo direttamen-
te su superfici sensibili al caldo mentre
e collegato alla presa di corrente o in

funzionamento.

Se l'apparecchio dovesse cadere in
acqua, scollegarlo immediatamente.
Non toccare l'acqua.

Questo prodotto non puo essere usato
da bambini con eta inferiore a 8 anni e
persone con capacita fisiche, sensoriali
o0 mentali limitate, o con mancanza di
esperienza e conoscenza. Sorvegliare i
bambini per assicurarsi che non giochi-
no con l'apparecchio.
Questoapparecchiopuoessereusatoda

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I
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bambini a partire dagli 8 anni e persone INSTRUCOES DE SEGURANCA

con capacitafisiche, sensorialio mentali
limitate, o con mancanza di esperienza
e conoscenza solo sotto supervisione o
avendo ricevuto istruzioni riguardanti
luso dell'apparecchio in modo sicuro
e comprendendo i rischi che lo stesso
implica. Non permettere ai bambini di
giocare con l'apparecchio. La pulizia e
la manutenzione non devono essere
eseguite da bambini non sorvegliati.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

- Leia as seguintes instrucoes atenta-

mente antes de usar o aparelho. Guarde
este manualpara referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Certifique-se de que a tensao de rede
coincida com a tensao especificada na
etiqueta de classificacao do aparelho e
de que a tomada tenha ligacao a terra.
Este aparelho esta desenhado



exclusivamente para uso domeéstico.
Nao utilize o aparelho para fins comer-
ciais ou industriais.
Inspecione o cabo de alimentacao regu-
larmente em busca de danos visiveis.
Se o cabo apresentar danos, deve ser
reparado pelo Servico de Assisténcia
Técnica da Cecotec para evitar qualquer
tipo de perigo.
- ~ CUIDADO: N&o utilize este apare-
Lho perto de banheiras, chuveiros,

lavatérios ou outros recipientes

que contenham agua.

Nao imerja o cabo, a ficha ou qualquer
outra parte elétrica do aparelho na
agua ou qualquer outro liquido nem
exponha as conexdes elétricas a agua.
Certifique-se de ter as maos completa-
mente secas antes detocaratomadaou
ligar o aparelho.

Nao utilize o aparelho se o cabo ou
alguma das partes estiverem danifica-
das. Em caso de danos, contacte com
0 Servico de Assisténcia Técnica da

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I

27



28

Cecotec.
Mantenha as criancas longe do material
de embalagem. Risco de asfixia.

Verifiqgue frequentemente que nao
tenham sinais de desgaste e que o
aparelho nao esta danificado. Se apre-
sentarsinaisvisiveis ousetiverutilizado
o aparelho deformainapropriada, entre
emcontactocomoServicodeAssisténcia
Técnica da Cecotec. Nao tente reparar o
aparelho por conta prépria.
Em caso de defeitos

ou mau

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

funcionamento, desligue e desconecte
o aparelho imediatamente.

Nao utilize acessorios nem pecas que
nao tenham sido proporcionadas pela
Cecotec.

Nao deixe o aparelho sem supervisao
durante o seu funcionamento.

Nao utilize em animais.
Mantenha o aparelholonge de fontes de
calor.

Nao utilize cabos extensores com este
aparelho.



E possivel que o aparelho alcance - N&o coloque o aparelho diretamente

temperaturas altas durante o uso, evite
que entre em contacto com os olhos e
a pele.

Nao utilize no exterior nem perto de -

sprays ou aerossois.
Naocubraoaparelhocomnenhumobjeto
enquanto estiver em funcionamento
nem exponha o seu cabo de alimenta-
cao na parte guente do aparelho.

Nao utilize o aparelho ao mesmo tempo
que espuma, gel ou spray de cabelo.

sobre superficies sensiveis ao calor
enquanto estiver conectado a corrente
elétrica ou em funcionamento.

Se o aparelho cair na dagua, desconecte
imediatamente da corrente elétrica.
Nao toque a agua!

Este aparelho nao pode ser usado
por criancas menores de 8 anos nem
pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimento.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I

29



30

Supervisione as criancas para nao brin-
carem com o aparelho.

Este aparelho pode ser usado por
criancas a partir de 8 anos e pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento se esti-
verem supervisionados ou tiverem
recebido instruces concernentes ao
uso do aparelho de uma forma segura e
entenderem os riscos que este implica.
Nao permita que as criancas brinquem
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com o aparelho. A limpeza e a manu-
tencao nao devem ser efetuadas por
criancas nao supervisionadas.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Leesdevolgendeinstructiesaandachtig
voordat u het product gebruikt. Bewaar
deze handleiding voor toekomstige
raadplegingen of nieuwe gebruikers.

Zorg ervoor dat de netspanning



overeenkomt met de spanning vermeld -

op het classificatielabel van het product
en dat het stopcontact geaard is.

Dit product is uitsluitend ontworpen
voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het
toestelniet voor industriéle of commer-
ciéle doeleinden.
Controleerdekabelregelmatig op zicht-
bare schade. Als de kabel beschadigd is
moet deze gerepareerd worden door de
technische dienst van Cecotec om elk
gevaar te vermijden.

@) LET OP: Gebruik dit apparaat niet
in de buurt van badkuipen,
douches, wastafels of andere
vaten die water bevatten.
Dompel de voedingskabel, de stekker of
andere onderdelen van het toestel niet
onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet
bloot aan water. Zorg dat uw handen
volledig droog zijn voordat u de stekker
aanraakt of het apparaat inschakelt.

- Gebruik het apparaat niet als de kabel
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of één van de onderdelen beschadigd =
zijn.Neem contactop metde Technische
Dienst van Cecotec.

Houd het apparaat en de voedingskabel
buiten het bereik van kinderen. Gevaar
voor verstikking.

Regelmatig te controleren dat er geen
tekenen van slijtage zijn en dat het
apparaat niet is beschadigd. Als zicht-
bare tekenen ontstaan of het apparaat
verkeerdwerdgebruikt,neemcontactop
met de Technische Dienst van Cecotec.
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Probeer niet om zelf het product te
repareren.

Schakel in het geval van een defect
of storing, en zonder het apparaat
onmiddellijk.

Gebruik geen accessoires of onderdelen
die niet door Cecotec zijn geleverd.
Laathetapparaatnietonbeheerdachter
als hetis ingeschakeld.

Gebruik niet op dieren.

Houd het apparaat uit de buurt van
warmtebronnen.



Gebruik geen verlengsnoeren.

Het is mogelijk dat het apparaat hoge -

temperaturenbereikttijdenshetgebruik,
voorkom dat het in contact komt met de
ogen en de huid.

Gebruik niet buiten of in de buurt van
sprays of spuitbussen.

Bedek het apparaat tijdens het gebruik
niet met een voorwerp en stel het nets-
noer niet bloot aan het hete gedeelte
van het apparaat.
Niet tegelijkertijd

gebruiken met

haarmousse, haarspray of haargel.
Plaats het apparaat niet direct op
warmtegevoelige oppervlakken terwijl
het is aangesloten op het stopcontact
of in werking is.

Als het toestel in het water valt, Haal
onmiddellijk de stekker uit het stopcon-
tact.. Raak het water niet aan!

Dit product mag niet worden gebruikt
door kinderen jonger dan 8 jaar of door
personen met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale vermogens, of
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gebrek aan ervaring en kennis. Houd
toezichtopkinderenomervoortezorgen
dat ze niet met het product spelen.

Dit toestel kan gebruikt worden door
kinderen vanaf 8 jaar en personen met

Kinderen mogen niet met het toestel
spelen. De reiniging en het onderhoud
vanhetapparaatmogennietdoorkinde-
ren worden uitgevoerd zonder toezicht.

een verminderd fysiek, zintuiglijk of |NSTRUKCJE BEZPIECZENSTW

mentaal vermogen of met een gebrek
aan ervaring en kennis, indien ze onder
toezicht staan of als ze instructies
hebben gekregen betreffende hetveilige
gebruik van het toestel en ze de risico's
begrijpen die ermee verbonden zijn.
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- Przed uzyciem produktu nalezy uwaz-

nie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.
Zachowaj te instrukcje do przysztego
uzytku lub dla nowych uzytkownikéw.



- Upewnij

sie, ze napiecie sieciowe
jest zgodne z napieciem podanym na
tabliczce znamionowej produktu oraz,
ze wtyczka jest uziemiona.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcz-
nie do uzytku domowego. Nie uzywaj
go do celéow przemystowych lub
komercyjnych.

Regularnie nalezy sprawdzac przewadd
zasilajgcy pod wzgledem widocznych
uszkodzen. Jesli przewdd jest uszko-
dzony, musi zosta¢ naprawiony przez

oficjalny Serwis Pomocy Technicznej
Cecotec, aby unikna¢ wszelkiego rodza-
ju niebezpieczenstw.
OSTRZEZENIE: Nie uzywaj tego
urzqdzenia w poblizu wanien,
prysznicow, umywalek lub innych
zbiornikéw zawierajacych wode.
Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani
zadnej innej czesci produktu w wodzie
lub innej cieczy ani nie wystawiaj
potgczen elektrycznych na dziatanie
wody. Przed dotknieciem wtyczki lub
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witgczeniem produktu upewnij sie, ze
twoje rece sg catkowicie suche.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli jego prze-
wod lub ktérakolwiek z jego czesci
jest uszkodzona. W takim przypadku
skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem
Technicznym Cecotec.

Utrzymuj dzieci z daleka od opakowania
urzgdzenia. Istnieje ryzyko uduszenia.
Czesto sprawdzaj czy widoczne s3
Slady zuzycia i czy urzadzenie nie jest
uszkodzone. W przypadku widocznych
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uszkodzen lub niewtasciwego uzytko-
wania urzadzenia nalezy skontaktowac
sie z oficjalnym Serwisem Technicznym
Cecotec. Nieprébujsamodzielnie napra-
wiac urzadzenia.

W przypadkuusterkilubniepoprawnego
dziatania nalezy natychmiast wytgczyci
odtgczyc¢ urzadzenie.

Nie uzywaj akcesoriow ani czesci, ktére
nie zostaty dostarczone przez Cecotec.
Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru
podczas pracy.



Nie uzywaj
zwierzetach.
Trzymaj urzadzenie z dala od zrodet
ciepta.

Nie uzywaj
produktem.
Podczas uzytkowania urzgdzenie moze
osigga¢ wysokie temperatury, nalezy
unikac¢ kontaktu z oczami i skora.

Nie uzywac na zewnatrz ani w poblizu
sprayow lub aerozoli.

Nie przykrywaj urzadzenia zadnymi

tego urzadzenia na

przedtuzaczy z tym

przedmiotamipodczas gdy jest wtgczo-
ne ani nie wystawiaj przewodu
zasilajgcego na dziatanie gorgcych
czesci urzadzenia.

Nie uzywaj produktu jednoczesnie z
pianka, sprayem lub zelem do wtoséw.
Nie stawiaj urzgdzenia bezposrednio na
powierzchniach wrazliwych na ciepto,
gdy jest podtgczone do gniazdka elek-
trycznego lub gdy jest wtgczone.

Jesli urzadzenie wpadnie do wody,
natychmiast wyjmijwtyczke z gniazdka.
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Nie dotykaj wody!

Ten produkt nie moze by¢ uzywany
przez dzieci ponizej 8 roku zycia ani
przez osoby o ograniczonych zdolno-
Sciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub bez doSwiadczenia i
wiedzy. Nadzoruj dzieci, aby nie bawity
sie urzgdzeniem.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umysto-
wych lub bez doswiadczenia i wiedzy,
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jesli sg one nadzorowane lub otrzyma-
ty instrukcje dotyczgce bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg
zwigzane z tym ryzyko. Dzieci nie moga
bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja urzgdzenia nie mogg byc¢
wykonywane przez dzieci.

BEZPECNOSTNI POKYNY

- Prectéte si pozorné nasledujici pokyny



pred pouzitim vyrobku. Uchovejte tento
navod pro budoucipouzitinebo pronové
uzivatele.

Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida
napéti uvedenému na typovém stitku
produktu a Ze zastrcka je uzemnéna.
Tentovyrobekjeurcen pouze prodomaci
pouzivani. Nepouzivejte ho pro primys-
lové nebo komercni Ucely.

Pravidelné kontrolujte, zda napadjeci
kabel neni viditelné poskozen. Pokud
je kabel posSkozen, musi byt opraven

Oficialni technickou asistenc¢ni sluzbou
spolecnosti Cecotec, aby se zabranilo
jakémukoli nebezpedi.
POZOR:  Nepouzivejte  tento
@) spotfebi¢ v blizkosti van, sprch,
umyvadel nebo jinych nadob
obsahuijicich vodu.
Neponofujte kabel, zastrcku ani zadnou
jinou Cast produktu do vody nebo jiné
kapaliny a nevystavujte elektrické spoje
vodé. Ujistéte se, ze mate zcela suché
ruce, nez se dotknete zastrcky nebo
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zapnete vyrobek.

Nepouzivejte zarizeni, pokud jeho kabel
nebo néktera z jeho casti jsou posko-
zeny. V takovém pripadé kontaktujte
Oficidlni technickou asistenc¢ni sluzbu
spolecnosti Cecotec.

Udrzujte déti mimo dosah obalového
materialu. Nebezpeci uduseni.
Pravidelné kontrolujte, zda zarizeni
nevykazuje znamky opotrebeni a zda
neni poskozeno. Pokud je poSkoze-
ni viditelné, nebo pokud byl pfistroj

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

pouzivan nespravné, obratte se na
Oficidlni technickou asistenc¢ni sluzbou
spolecnosti Cecotec. NepokouSejte se
pristroj opravovat sami.

- V pripadé zavady nebo nespravného

provozu pristroj okamzité vypnéte a
odpojte.

Nepouzivejte prisluSenstvi nebo dily,
které nebyly dodany spolecnosti
Cecotec.

Nenechdavejte vyrobek béhem provozu
bez dozoru.



Nepouzivejte ho na zvirata.

UdrZujte zafizeni mimo dosah zdrojl
tepla.

Nepouzivejte s timto vyrobkem prodlu-
zovaci kabely.

Je mozné, Ze zarizeni béhem pouzivani
dosahne vysokych teplot, zabrante, aby
se dostalo do kontaktu s ocima a kazi.
Nepouzivejte ho venku ani v blizkosti
sprejd a aerosold.

Nezakryvejte zarizeni béhem provozu
zadnym predmeétem ani nevystavujte

jeho napajeci kabel horké ¢asti zarizeni.
Nepouzivejte zafizeni souc¢asné s pénou
na vlasy, lakem nebo gelem na vlasy.
Nepokladejte zarfizeni pfimo na povrchy
nachylné na teplo, pokud je pfipojené k
elektrické zasuvce nebo je v provozu.
Pokud pristrojspadne dovody, ckamzité
jej odpojte. Nedotykejte se vody!

Tento spotrebic mohou pouzivat déti
od 8 let a starsi a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevni-
mi schopnostmi nebo s nedostatkem
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zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o pouzi-
vani spotrebice a rozumi souvisejicim
nebezpecim. Déti si se spotrebicem
nesmi hrat. Cisténi a GdrZzbu nesmi
provadet déti bez dozoru.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1

1. Botdn de encendido/apagado
2. Indicador de temperatura

3. Placa superior

4. Placa inferior

NOTA:

Los graficos de este manual son representaciones
esquematicas y puede que no coincidan exactamente con los
del producto.

ESPANOL

2. ANTES DE USAR

Este aparato presenta un embalaje disefiado para
protegerlo durante su transporte. Saque el aparato

de su cajay retire todo el material de embalaje. Puede
guardar la caja originaly otros elementos del embalaje
en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse
del embalaje original, asegurese de reciclar todos los
elementos correctamente.

Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan
incluidos y en buen estado. Si faltara alguno o no estuviera
en buen estado, contacte de forma inmediata con el
Servicio de Atencién Técnica oficial de Cecotec.
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4y

Contenido de la caja

Plancha de pelo
Protector de placas de silicona
Este manual de instrucciones
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3. FUNCIONAMIENTO

Aviso
Utilice la plancha Unicamente en cabellos que estén, como
minimo, secos al 80 %.

1. Conecte el dispositivo a la toma de corriente.

2. Coloque el dispositivo sobre una superficie plana, estable
y seca.

3. Mantenga pulsado el botén de encendido/apagado para
encender la plancha.
La plancha indicard por defecto que la temperatura es 140 °C.

5. Pulse el botén de encendido/apagado de forma repetida
para aumentar la temperatura en intervalos de 20 °C hasta
el maximo, 220 °C. Para disminuir la temperatura, pulse de



forma repetida de nuevo el botén de encendido/ apagado
hasta alcanzar la temperatura minima, 140 °C.

El indicador luminoso parpadeard mientras el dispositivo
se calienta. Al alcanzar la temperatura seleccionada, el
indicador se iluminard fijamente.

Seleccione un mechén de pelo de unos 5 cm de ancho y 1
cm de grueso aproximadamente. Manténgalo estirado con
una mano, introdizcalo entre las placas de la plancha vy,
sujetando la plancha con la otra mano, ciérrela y deslicela
de raices a puntas.

Repita este paso con el resto del cabello hasta obtener el
peinado deseado.

Espere a que el cabello se enfrie y péinelo.

Advertencia

ESPANOL

Evite el contacto entre las placas y el cuero cabelludo, podria

causarle dafos en la piel.

10. El dispositivo entrard en modo standby automaticamente
después de 30 minutos de inactividad.

1. Aseglrese de pulsar varios segundos el botén de
encendido/apagado para apagar el dispositivo cuando
haya acabado de utilizar la plancha.
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4, LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Apague, desconecte el dispositivo de la toma de corriente y
permita que se enfrie por completo antes de limpiarlo.

- Nosumerja el aparato en agua ni en cualquier otro liquido.

- Coloque el dispositivo sobre una superficie resistente al
calor hasta que se enfrie antes de guardarlo.

- Utilice un pafio suave y seco para limpiar el producto.

- Noenrolle el cable alrededor del cilindro.

- Guarde el dispositivo en un lugar seco y seguro donde esté
fuera del alcance de los nifios.
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5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

ESPANOL

Problema

Posible Causa

Posible Solucién

La plancha no enciende

1. Enchufe suelto o
defectuoso.

1. Asegurese de que el enchufe esté
correctamente insertado. Verifique el estado
del enchufe y pruebe con otro si es posible.

2. Problema con el

interruptor de encendido.

2. Verifique el interruptor de encendido y
apagado para asegurarse de que funciona
correctamente. Puede ser necesario
reemplazarlo.
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La plancha no calienta

1. Problema con el cable o
conexion interna.

1. Examine el cable de alimentacién en busca
de posibles dafos.

2. Fallo en el termostato.

2.Si la plancha tiene control de temperatura,
verifique que el termostato funcione
correctamente. Si es necesario, contacte
con el Servicio de Atencién Técnica Oficial de
Cecotec.

3. Placa cerdmica dafiada.

3. Si la placa ceramica esta rota o dafada, es
posible que necesites reemplazarla.

La plancha no desliza

1. Residuos en las placas.

1. Limpie las placas de la plancha para
eliminar cualquier residuo de productos para
el cabello. Use un pafio ligeramente hdmedo.
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La plancha produce humo

1. Residuos o productos para
el cabello en las placas.

1. Limpie a fondo las placas para eliminar
cualquier residuo. Asegurese de que las
placas estén completamente secas antes de
usar la plancha.

2. Sobrecalentamiento
interno.

2. Si la plancha ha estado funcionando
durante mucho tiempo, déjela enfriar antes
de usarla nuevamente. Si el problema
persiste, podria haber un problema interno
mas grave y se recomienda la reparacion
profesional.
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6. ESPECIFICACIONES TECNICAS 7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y

ELECTRONICOS
Referencia del producto: 04213

Producto: Bamba RitualCare 890 Titanium Este simbolo indica que, de acuerdo con las
Potencia: 42 W normativas aplicables, el producto y/o la baterfa
Voltaje: 100 V-240V, deberén desecharse de manera independiente de
Frecuencia: 50 Hz/60 Hz B los residuos domésticos. Cuando este producto
Rango de temperatura: 140 °C-220 °C alcance el final de su vida (til, deberas extraer las

pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto
de recogida designado por las autoridades locales.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas
adecuada de desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos
y/0 las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el
medio ambiente.

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién
previa para mejorar la calidad del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia
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8. GARANTIAY SAT

Cecotec respondera ante el usuario o consumidor final de
cualquier falta de conformidad que exista en el momento de la
entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efecttien por personal
especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna
consulta, pdngase en contacto con el Servicio de Asistencia
Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34
96 32107 28.

ESPANOL
9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de
este manual pertenecen a CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
Quedan reservados todos los derechos. El contenido de
esta publicacién no podra, ni en parte ni en su totalidad,
reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningtin medio (electrénico,
mecanico, fotocopia, grabacién o similar) sin la previa
autorizacion de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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ENGLISH
1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1

1. Power button

2. Temperature indicator light
3. Topplate

4. Bottom plate

NOTE:

the graphics in this manual are schematic representations and
may not exactly match the device.
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2. BEFORE USE

This appliance is packaged in a way as to protect it during
transport. Take the device out of its box and remove all
packaging materials. You can keep the original box and
other packaging elements in a safe place. This will help you
prevent damage to the device when transporting it in the
future. In case the original packaging is disposed of, make
sure all packaging materials are recycled accordingly.
Make sure all parts and components are included and in
good conditions. If there is any piece missing or in bad
conditions, contact the Official Cecotec Technical Support
Service immediately.



Box content

Hair straightener
Silicone plate protection
Instruction manual

3. OPERATION

Note

Use the appliance only on hair that is at least 80% dry.

1. Plug the appliance into a power supply.

2. Place the appliance on a flat, stable, and dry surface.

3. Hold the power button to switch the straighteners on.

4. The hair straightener will indicate the default temperature

is 140 °C.

ENGLISH

Press the power button repeatedly to increase temperature
by 20 °C each touch up to 220 °C. To decrease the
temperature, press the power button repeatedly again up
to the minimum, 140 °C.

The temperature indicator will flash while the device
preheats. Once it has reached the set temperature, the
indicator will remain steady.

Select a hair section, 5 cm wide and 1 cm thick approx. Hold
it straight with one hand, insert it between the plates and,
holding the appliance with the other hand, close it and slide
it from roots to ends.

Repeat this step with the rest of the hair until you obtain the
desired hairstyle.

Wait until hair cools down and comb it.
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Warning
Avoid touching the scalp with the appliance to prevent skin
damage.

10.

1.

The device will automatically enter standby mode after 30
minutes of no operation.

Make sure to turn off the device by holding the power
button for a few seconds once you have finished using it.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Turn off and disconnect the appliance from the power
supply and allowitto cooldown completely before cleaning.
Do notimmerse the appliance in water or any other liquid or

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

place it under running water.

Place the appliance on a heatproof surface until it cools
down before cleaning or storing it.

Use a soft, dry, and clean cloth to clean the appliance.

Do not wrap the cable around the barrel.

Store the appliance in a safe and dry place and keep it out of
the reach of children.



5. TROUBLESHOOTING

ENGLISH

Problem

Possible cause

Possible solution

The hair straightener does not switch
on

1. Loose or defective plug.

1. Check that the plug is inserted correctly. Check
the condition of the plug and try another one if
possible.

2. Problems with the power
button.

2. Check the power button to make sure it works
properly. Replacement may be necessary.

The straightener does not heat up

1. Problem with cable or
internal connection.

1. Examine the power cable for possible damage.
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2. Thermostat failure.

2. If the straightener has a temperature control,
check that the thermostat is working properly. If
necessary, contact the official Cecotec Technical
Support Service.

3. Ceramic plate damaged.

3. If the ceramic plate is broken or damaged, it may
be necessary to replace it.

The hair straightener does not glide

1. Residues on the plates.

1. Clean the plates of the straightener to remove
any residue of hair products. Use a slightly damp
cloth.

The straightener produces smoke

1. Residues or hair products
on the plates.

1. Thoroughly clean the plates to remove any
residue. Make sure that the plates are completely
dry before using the straightener.
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2. Internal overheating.

2. If the straightener has been running for a long
time, let it cool down before using it again. If the
problem persists, there could be a more serious
internal problem and then professional repair is

recommended.
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6. TECHNICAL SPECIFICATIONS 7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND

ELECTRONIC APPLIANCES
Product reference: 04213

Product: Bamba RitualCare 890 Titanium This symbol indicates that, according to the
Power: 42 W applicable regulations, the product and/or battery
Voltage: 100 V-240V must be disposed of separately from household
Frequency: 50 Hz/60 Hz mmmm V'@ste When this product reaches the end of its
Temperature range: 140 °C-220 °C shelf life, you should dispose of the batteries/

accumulators and take them to a collection point
designated by the local authorities.
Technical specifications may change without prior notification  Consumers must contact their local authorities or retailer for
to improve product quality. information concerning the correct disposal of old appliances
Made in China | Designed in Spain and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the
environment.
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8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY 9. COPYRIGHT
Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack  The intellectual property rights over the texts in this manual

of conformity that exists at the time of delivery of the product  belong to CECOTEC INNOVACIONES, S.L. All rights reserved.
under the terms, conditions, and deadlines established by the The contents of this publication may not, in whole or in part,

applicable regulations. be reproduced, stored in a retrieval system, transmitted,
It is recommended that repairs be carried out by qualified or distributed by any means (electronic, mechanical,
personnel. photocopying, recording or similar) without the prior

If at any moment you detect any problem with your product or  authorization of CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
have any doubt, do not hesitate to contact the official Cecotec
Technical Support Service at +34 963 210 728.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

1. Bouton connexion/déconnexion
2. Indicateur de température

3. Plaque supérieure

4. Plaque inférieure

NOTE :

Les graphigues de ce manuel sont des représentations
schématiques et peuvent ne pas correspondre exactement a
ceux du produit.

I BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

2. AVANT UTILISATION

Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger
pendant son transport. Sortez l'appareil de sa boite et
retirez tout le matériel qui compose l'emballage. Rangez
la boite d'origine et le reste des éléments provenant de
'emballage dans un endroit st pour éviter d'endommager
l'appareil sivous devez le transporter a l'avenir. Sivous
devez vous défaire de l'emballage d'origine, assurez-vous
de recycler tous les éléments correctement.
Assurez-vous que toutes les pieces et les composants
sontinclus et en bon état. S'ilmanque une piece, une
partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires
ne sont pas en bon état, veuillez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec.



Contenu de la boite

3

Lisseur
Protecteur des plaques en silicone
Manuel d'instructions

.FONCTIONNEMENT

Avertissement
Utilisez le fer a lisser uniguement sur des cheveux secs a, au
moins, 80 %.

Branchez l'appareil sur une prise de courant.

Placez l'appareil sur une surface plate, stable, seche et
résistante a la chaleur.

Maintenez appuyé le bouton de connexion/déconnexion

FRANCAIS

pour allumer le lisseur.

Le lisseur affiche par défaut une température de 140 °C.
Appuyez sur le bouton de connexion/déconnexion
répétitivement pour augmenter la température par
intervalles de 20 °C jusqu'a 220 °C maximum. Pour
diminuer la température, vous pouvez appuyer a nouveau
répétitivement sur le bouton de connexion/déconnexion
jusqu'a atteindre la température minimale de 140 °C.

Le témoin lumineux clignote lorsque l'appareil est en train
de chauffer. Lorsque la température sélectionnée est
atteinte, le témoin s'allume fixement.

Prenez une méche de cheveux de 5 cm de largeur et d'l
cm d'épaisseur environ. Maintenez-la étirée avec une
main puis introduisez-la entre les plaques du lisseur et, en
tenant bien le lisseur avec l'autre main, fermez les plaques
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et faites-le glisser depuis les racines jusqu'aux pointes.

8. Recommencez cette étape avec le reste des cheveux
jusqu'a obtenir le lissage souhaité.

9. Laissez les cheveux refroidir puis brossez-les.

Avertissement
Evitez le contact entre les plaques et le cuir chevelu, cela
pourrait abimer la peau.

10. L'appareil entre en mode Standby automatiquement apres
30 minutes d'inactivité.

11. Assurez-vous d'appuyer pendant plusieurs secondes sur le
bouton de connexion/déconnexion pour éteindre l'appareil
lorsque vous avez terminé de l'utiliser.

I BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant
puis laissez-le refroidir compléetement avant de le nettoyer.

- Nesubmergez pas l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre
liquide.

- Placez lappareil sur une surface résistante a la chaleur
jusqu'a ce qu'iLrefroidisse avant de le ranger.

- Pour le nettoyer, utilisez un chiffon propre, doux et sec.

- N'enroulez pas le cable autour de l'appareil.

- Rangez l'appareil dans un lieu sec et sécurisé, hors de
portée des enfants.
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5. RESOLUTION DE PROBLEMES

Probléme

Cause possible

Possible solution

Le lisseur ne s'allume pas.

1. Fiche mal branchée ou défectueuse.

1. Assurez-vous que la fiche est correctement
insérée. VVérifiez 'état de la prise et essayez-en
une autre si possible.

2. Erreur au niveau du bouton connexion/
déconnexion.

2. Vérifiez que le bouton connexién/
déconnexion fonctionne correctement. Il peut
étre nécessaire de le remplacer.
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Le lisseur ne chauffe pas.

1. Probleme au niveau du cable ou de la
connexion interne.

1. Examinez le cable d'alimentation pour vérifier
gu'iln'est pas endommagé.

2. Erreur au niveau du thermostat.

2.Si le lisseur est équipé d'un régulateur
de température, vérifiez que le thermostat
fonctionne correctement. Si nécessaire,
contactez le Service Aprés-Vente officiel de
Cecotec.

3. Plague en céramique endommagée.

3. Si la plague en céramique est cassée ou
endommagée, il peut étre nécessaire de la
remplacer.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I
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Le lisseur ne glisse pas sur
les cheveux.

1. Résidus sur les plaques.

1. Nettoyez les plaques du lisseur pour éliminer
tout résidu de produits capillaires. Utilisez un
chiffon légerement humide.

Le lisseur dégage de la
fumée.

1. Résidus ou produits capillaires sur les
plaques.

1. Nettoyez les plaques afin d'éliminer tout
résidu. Assurez-vous que les plagues sont
completement seches avant d'utiliser 'appareil.

2. Surchauffe interne.

2.Sil'appareil a fonctionné pendant une longue
période, laissez-le refroidir avant de l'utiliser

a nouveau. Si le probleme persiste, il peut
s'agir d'un probleme interne plus grave et une
réparation professionnelle est recommandée.

66 I BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM




6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence: 04213

Produit : Bamba RitualCare 890 Titanium
Puissance: 42 W

Voltage: 100 V-240V,

Fréquence : 50 Hz/60 Hz

Intervalle de températures : 140-220 °C

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans

notification préalable afin d'améliorer la qualité du produit.

Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

FRANCAIS
7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES
ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la
réglementation en vigueur, le produit et/ou la
batterie doivent étre éliminés séparément des
I déchets municipaux. Lorsque ce produit atteint la

fin de sa vie utile, vous devez retirer les piles ou
batteries et les apporter a un point de collecte

désigné par les autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la

plus adéquate de vous défaire de vos appareils électriques

et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous

devez contacter les autorités locales.
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Le respect des lignes directrices susmentionnées contribuera
a la protection de l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l'utilisateur final ou le
consommateur de tout défaut de conformité existant au
moment de la livraison du produit dans les termes, conditions
et délais établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par
du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probleme avec le produit,
vous devez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec
au +34 9632107 28.

I BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel
appartiennent a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Tous droits
réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre, en
totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de
récupération de données, transmis ou distribué par quelque
moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.



DEUTSCH

1. TEILE UND KOMPONENTEN 2.VOR DEM GEBRAUCH

Abb. 1 - Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des

1. Ein-/Aus-Taste Transports geschitzt bleibt. Nehmen Sie das Gerat

2. Temperaturanzeiger aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte

3. Obere Platte Verpackungsmaterial. Bewahren Sie die Verpackung an

4. Untere Platte einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie ihn spater transportieren missen. Wenn

HINWEIS: Sie die Originalverpackung entsorgen mochten, stellen Sie

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

Darstellungen und entsprechen méglicherweise nicht genau - Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem

dem Gerat. Zustand ist. Wenn die Lieferung fehlt oder nicht in

gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen
Kundendienst von Cecotec..
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Vollstandiger Inhalt
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Glatteisen
Plattenschutz aus Silikon
Diese Bedienungsanleitung

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

3. BEDIENUNG

Hinweis
Benutzen Sie das Gerat nur bei trockenem Haar (mindestens
80%).

1. Schlief3en Sie das Gerat an den Stromanschluss an.

2. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, stabile und trockene
Oberflache.

3. Halten Sie den Ein-/Ausschalter gedriickt, um das
Glatteisen anzuschalten.
Die Glattéisen zeigt die voreingestellt Temperatur: 140 °C.

5. Dricken Sie den Ein-/Ausschalter wiederholt, um die
Temperatur bis zu 210 °Cin 20 °C Abstanden zu steigen. Um
die Temperatur zu senken, driicken Sie den Ein-Ausschalter



wiederholt noch einmal, bis die Mindesttemperatur (140 °C)
erreicht wird.

Die Beleuchtung wird beim Erwarmen blau blinken.
Wenn die gewahlte Temperatur erreichen wird, wird die
Beleuchtung standig erleuchten.

Nehmen Sie ein Haarblischel von circa 5 cm Breite und circa
1cm Dicke. Halten Sie das Haar mit einer Hand gerade, legen
Sie es zwischen die Platten des Glatteisens und halten Sie
das Glatteisen mit der anderen Hand, schliefRen Sie es und
gleiten Sie es vom Ansatz bis zu den Spitzen.

Wiederholen Sie diesen Schritt beliebig mit den restlichen
Haaren.

Warten Sie bis die Haare kalt werden und kammen Sie sie.

DEUTSCH

Hinweis
Vermeiden Sie, dass die Platte ihre Kopfhaut berthrt; das
konnte zu Schaden fuhren.

10.

.

Das Gerat wird auf Standby nach 30 Minuten Inaktivitat
automatisch umschalten.

Driicken Sie bitte die Ein-/Aussdruck ein paar Sekunden
lang, immer wenn Sie mit dem Gerat fertig sind.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Schalten Sie das Gerat aus der Steckdose aus und lassen
Sie es abkihlen, bevor Sie es reinigen.
Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder anderen

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I
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Flussigkeiten.

Legen Sie das Gerat vor der Lagerung auf eine
hitzebestandige Oberflache, bis es abgekuhlt ist.
Verwenden Sie einen weiches, feuchtes Tuch bei der
Reinigung des Gerats.

Rollen Sie nicht das Kabel um den Lochenstab Zylinder
herum.

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen und sicheren
Ort auf, an dem es flr Kinder unzuganglich ist.
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5. PROBLEMBEHEBUNG

DEUTSCH

Problem

Mogliche Ursache

Mogliche Losung

Der Haarglatter lasst sich nicht
einschalten

1. Lose oder defekte Stecker.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Stecker richtig
eingesteckt ist. Uberpriifen Sie den Zustand des
Steckers und probieren Sie nach Moglichkeit
einen anderen aus.

2. Probleme mit dem
Zundschloss.

2. Uberpriifen Sie den Ein-/Ausschalter, um
sicherzustellen, dass er ordnungsgemaf3
funktioniert. Sie muss moglicherweise ersetzt
werden.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM
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Der Haarglatter wird nicht heif3

1. Problem mit dem
Kabel oder der internen
Verbindung.

1. Uberpriifen Sie das Netzkabel auf Schaden.

2. Ausfall des Thermostats.

2. Wenn der Haarglatter Uber einen
Temperaturregler verfligt, priifen Sie, ob der
Thermostat richtig funktioniert. Falls erforderlich,
wenden Sie sich bitte den technischen
Kundendienst von Cecotec.

3. Beschadigte
Keramikplatte.

3. Wenn die Keramikplatte gebrochen oder
beschadigt ist, missen Sie sie moglicherweise
ersetzen.
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Der Haarglatter gleitet nicht

1. Rickstande auf den
Platten.

DEUTS

1. Reinigen Sie die Platten des Glatteisens, um
eventuelle Riickstande von Haarprodukten zu
entfernen. Verwenden Sie ein leicht feuchtes
Tuch.

Das Haarglatteisen erzeugt Rauch

1. Ruckstande oder
Haarprodukte auf den
Platten.

1. Reinigen Sie die Platten grundlich, um alle
Ruckstande zu entfernen. Vergewissern Sie sich,
dass die Platten vollstandig trocken sind, bevor
Sie den Haarglatter benutzen.

2. Interne Uberhitzung.

2. \Wenn der Haarglatter langere Zeit in Betrieb
war, lassen Sie ihn abkihlen, bevor Sie ihn
wieder benutzen. Bleibt das Problem bestehen,
kdnnte ein schwerwiegenderes internes Problem
vorliegen und eine professionelle Reparatur wird
empfohlen.
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6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: 04213

Produkt: Bamba RitualCare 890 Titanium
Leistung: 42 W

Spannung: 100 V-240V,

Frequenz: 50 Hz/60 Hz
Temperaturbereich: 140 °C-220 °C

Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankindigung
geandert werden, um die Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien
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7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND
ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt
und/oder die/der Batterie/Akku gemafs den
geltenden Vorschriften getrennt vom
B Houshaltsabfall entsorgt werden muss. Wenn
dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer
erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus
entfernen und es zu einer von den ortlichen Behorden
bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher missen sich mit Ihren 6rtlichen Behorden
oder Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen
Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und/
oder ihre Akkus zu erhalten.



Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz
der Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher
fir jegliche Konformitatsmangel, die zum Zeitpunkt der
Lieferung des Produkts bestehen, gemaf3 den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem
Personal durchgefiihrt werden.

Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben

Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kénnen Sie sich mit dem
Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer:
+3496 32107 28.

DEUTSCH

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser
Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle
Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung darf
ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. weder ganz noch teilweise vervielfaltigt, in einem
Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder
verbreitet werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie,
Aufzeichnung oder ghnliches).
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1

1. Tasto dialimentazione

2. Indicatore di temperatura
3. Piastra superiore

4. Piastra inferiore

NOTA BENE:

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni
schematiche e potrebbero non corrispondere esattamente
all'apparecchio.

I BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

2. PRIMA DELLUSO

Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per
proteggerlo durante il trasporto. Estrarre l'apparecchio
dalla scatola e rimuovere tutto il materiale presente
nellimballaggio. Conservare la scatola originale e gli
altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio in caso di necessita di trasportarlo in
futuro. Se si desidera smaltire l'imballaggio originale,
assicurarsi diriciclare tutti gli elementi in modo
appropriato.

Verificare che tutte le parti e i componenti siano inclusi
e in buono stato. Se uno di essi mancasse o non fosse in
buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.



ITALIANO

1. Rimuovere l'apparecchio dalla scatola. 3. FUNZIONAMENTO
2. Rimuovere tutto il materiale di imballaggio. Conservare la
scatola originale. Attenzione
3. Assicurarsi che tutti i componenti siano inclusiSe tilizzare la piastra solamente su capelli che siano asciutti

qualcuno manca o non € in buone condizioni, contattare il 31meno all'80 %.
servizio tecnico Cecotec.

1. Collegare l'apparecchio alla presa di corrente.

Contenuto della scatola 2. Collocare l'apparecchio su di una superficie piana, stabile
- Piastra per capelli e asciutta.

- Protezione delle piastre in silicone 3. Mantenere premuto il tasto di accensione/spegnimento per
- Ilpresente manuale diistruzioni accendere la piastra.

4. La piastra indichera per impostazione predefinita che la
temperatura e di 140 °C.

5. Premereiltastodiaccensione/spegnimento peraumentare
la temperatura ad intervalli da 20 °C fino al massimo di 220
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°C. Per diminuire la temperatura, premere ripetutamente
il tasto di accensione/spegnimento fino a raggiungere la
temperatura minima, 140 °C.

Lindicatore luminoso lampeggera mentre il dispositivo si
riscalda. Quando si raggiunge la temperatura selezionata,
lindicatore si illuminera in modo fisso.

Dividere una ciocca di capelli di circa 5 cm di larghezza e
1 cm circa di spessore. Mantenerla tesa con una mano,
introducendolatra le piastre dell'apparecchio e, sostenendo
la piastra con l'altra mano, chiuderla e scorrerla dalle radici
alle punte.

Ripetere questo passaggio con il resto dei capelli fino ad
ottenere 'acconciatura desiderata.

Attendere che i capelli si raffreddino e pettinare.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

Avvertenza
evitare il contatto con le piastre e il cuoio capelluto, potrebbe
provocare danni alla pelle.

10. Ilrobot entrera automaticamente in modalita standby dopo

.

30 minuti di inattivita.

Verificare di premere per vari secondiil tasto di accensione/
spegnimento per spegnereildispositivo unavolta terminata
di usare la piastra.

. PULIZIA E MANUTENZIONE

Spegnere e scollegare l'apparecchio dalla presa di corrente
e lasciarlo raffreddare completamente prima di pulirlo.



Non sommergere l'apparecchio in acqua o altri liquidi.
Collocare l'apparecchio su una superficie resistente al
calore finché non si raffredda prima di riporlo.

Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulirlo.

Non arrotolare il cavo attorno al cilindro.

Conservare l'apparecchio in un luogo asciutto e sicuro fuori
dalla portata dei bambini.

ITALIANO
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5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Possibile causa

Possibile soluzione

La piastra non si accende.

1. Spina allentata o difettosa.

1. Verificare che la spina sia inserita correttamente.
Controllare le condizioni della spina e provarne
un'altra, se possibile.

2. Guasto del tasto di accensione/
spegnimento.

2. Controllare che il tasto di accensione/
spegnimento funzioni correttamente. Potrebbe
essere necessario sostituirlo.
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La piastra non si riscalda.

1. Problema conilcavooil
collegamento interno.

1. Controllare che il cavo di alimentazione non sia
danneggiato.

2. Guasto al termostato.

2. Se la piastra per capelli e dotata di un controllo
della temperatura, verificare che il termostato
funzioni correttamente. Se necessario, contattare il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

3. Piastra di ceramica danneggiata.

3. Se la piastra di ceramica e rotta o danneggiata,
potrebbe essere necessario sostituirla.

La piastra per capelli non
scivola sui capelli.

1. Residui sulle piastre.

1. Pulire le piastre della piastra per rimuovere
eventuali residui di prodotti per capelli. Utilizzare
un panno leggermente umido.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I
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La piastra per capelli
produce fumo.

1. Residui o prodotti per capelli sulle
piastre.

1. Pulire accuratamente le piastre per rimuovere
eventuali residui. Assicurarsi che le piastre siano
completamente asciutte prima di utilizzare la
piastra per capelli.

2. Surriscaldamento interno.

2.Se l'apparecchio e stato in funzione per molto
tempo, lasciarlo raffreddare prima di utilizzarlo
nuovamente. Se il problema persiste, potrebbe
esserci un problema interno pill grave e si consiglia
una riparazione professionale.
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6. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: 04213

Prodotto: Bamba RitualCare 890 Titanium
Potenza: 42 W

Tensione: 100 V-240V,

Frequenza: 50 Hz/60 Hz

Margine di temperatura: 140 °C-220 °C

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica
per migliorare la qualita del prodotto.
Fabbricato in China | Progettato in Spagna

ITALIANO

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE
ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le
normative vigenti, il prodotto e/o la batteria
devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la
fine della sua vita utile, € necessario rimuovere le
pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta
designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente
le apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le pile/
batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.
ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere
l'ambiente.
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ITALIANO

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del
consumatore per qualsiasi difetto di conformita esistente al
momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni e
scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Siraccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale
specializzato.

Se si riscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si
prega di contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec al numero +34 96 32107 28.

I BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale
appartengono a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti
riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo

essere, in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema
di recupero, trasmesso o distribuito con qualsiasi mezzo
(elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile)
senza la previa autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.



1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1

1

Botdo Ligar/Desligar

2. Indicador de temperatura
3. Placa superior

4. Placa inferior

NOTA:

Os graficos deste manual sdo representacdes esquematicas e
podem nao corresponder exatamente ao aparelho.

PORTUGUES
2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas
para o proteger durante o transporte. Retire o aparelho
da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens
num local seguro para evitar danos no aparelho, caso
necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar
a embalagem original, certifique-se de reciclar todos os
itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes
estejam incluidos e em bom estado. Se algum deles
faltar ou ndo estiver em boas condicdes, contactar
imediatamente o Servico de Assisténcia Técnica oficial da
Cecotec.
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PORTUGUES

88

Tire o aparelho da caixa.

Retire todo o material da embalagem. Guarde a caixa
original.

Certifique-se de que todos os componentes estejam
incluidos, se faltar alguma peca ou nao estiverem em bom
estado, entre em contacto com o Servico de Assisténcia
Técnica oficial da Cecotec.

Contelido da caixa

Alisador de cabelo
Protetor de placas de silicone
Este manual de instrucoes

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

3. FUNCIONAMENTO

Aviso
Utilize o aparelho apenas em cabelos que estejam pelo menos
80 % secos.

1. Ligue o aparelho a corrente elétrica.

2. Coloque o aparelho numa superficie plana, seca e estavel.

3. Mantenha premido o botdo de ligar/desligar para ligar o
aparelho.

4. 0 aparelho indicard por defeito que a temperatura é de 140
°C.

5. Prima repetidamente o botao de ligar/desligar para
aumentar a temperatura em intervalos de 20 °C até ao
maximo, 220 °C. Para diminuir a temperatura, pressione



novamente de forma repetida o botdo de ligar/desligar até
alcancar a temperatura minima, 140 °C.

0 indicador luminoso piscarad enquanto o aparelho aquece.
Ao alcancar a temperatura selecionada, o indicador se
iluminara fixamente.

Selecioneumamechade cabelode uns5cmdecomprimento
e 1cm de espessura aproximadamente. Mantenha esticado
com uma mao, introduza entre as placas do aparelho e
segure o aparelho com a outra mao, feche e deslize desde
araiz as pontas.

Repita este passo com o resto do cabelo até obter o
penteado desejado.

Espere a que o cabelo arrefeca e penteie.

PORTUGUES

Aviso
Evite o contacto entre as placas e o couro cabeludo, poderd
causar danos na pele.

10. O aparelho entrard em modo standby automaticamente

.

depois de 30 minutos de inatividade.

Certifique-se de pressionar varios segundos o botao de
ligar/desligar para desligar o aparelho quando tenha
acabado de o usar.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

Desligue e desconecte o aparelho da corrente elétrica e
permita que arrefeca por completo antes de limpar.
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PORTUGUES

- Nao submerja o aparelho em éagua nem em qualquer outro
liquido.

- (Cologue o aparelho sobre uma superficie resistente ao
calor até que se arrefeca antes de guardar.

- Utilize um pano suave e seco para limpar o aparelho.

- Nao enrole o cabo ao redor do cilindro.

- Guarde o aparelho num lugar seco e seguro, que esteja fora
do alcance das criancas.
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5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

PORTUGUES

Problema

Causa

Possivel solucao

0 aparelho nao liga.

1. Ficha solta ou defeituosa.

1. Certifique-se de que a ficha esta
corretamente inserida. Verifique o estado da
ficha e, se possivel, tente outra.

2. Problema com o botdo Ligar/Desligar.

2. Verifique o botao Ligar/Desligar para se
certificar de que esté a funcionar corretamente.
Pode ser necessario substitui-lo.

0 aparelho nao aquece.

1. Problema com o cabo ou com a ligacao
interna.

1. Examine o cabo de alimentacao para verificar
se esta danificado.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM
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PORTUGUES
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2. Falha do termodstato.

2.Se o aparelho tiver um controlo de
temperatura, verifique se o terméstato esta
a funcionar corretamente. Contacte com

o Servico de Assisténcia Técnica oficial da
Cecotec.

3. Placa de ceramica danificada.

3. Se a placa de ceramica estiver partida ou
danificada, poderd ser necessario substitui-la.

0 aparelho nao desliza.

1. Residuos nas placas.

1. Limpe as placas para remover quaisquer
residuos de produtos para o cabelo. Utilize um
pano ligeiramente himido.
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PORTUGUES

0 aparelho produz fumo.

1. Residuos ou produtos para o cabelo
nas placas.

1. Limpe bem as placas para remover quaisquer
residuos. Certifiqgue-se de que as placas estéo
completamente secas antes de utilizar o
aparelho.

2.Sobreaquecimento interno.

2. Se o aparelho tiver estado a funcionar
durante muito tempo, deixe-o arrefecer antes
de o voltar a utilizar. Se o problema persistir,
pode haver um problema interno mais grave
e recomenda-se a sua reparacdo por um
profissional.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I
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PORTUGUES

6. ESPECIFICACOES TECNICAS 7. RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E

ELETRONICOS
Referéncia: 04213

Produto: Bamba RitualCare 890 Titanium Este simbolo indica que, de acordo com os
Poténcia: 42 W regulamentos aplicdveis, o produto e/ou bateria
Tensao: 100 V-240V deve ser eliminado separadamente do lixo
Frequéncia: 50 Hz - 60 Hz mmmm Comestico. Quando este produto atingir o fim da
Alcance de temperatura: 140 - 220 °C sua vida Util, deveré remover as pilhas/baterias/

acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha
designado pelas autoridades locais.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais
adequada de eliminar os seus equipamentos elétricos e
eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor
Fabricado na China | Desenhado em Espanha deverd contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudard a
proteger o ambiente.

As especificacGes técnicas podem ser alteradas sem
notificacao prévia para melhorar a qualidade do produto.

94 I BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM



8. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou
consumidor por qualquer falta de conformidade que exista
no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e
prazos estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.
Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por
pessoal qualificado.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma
consulta, entre em contacto com o Servico de Assisténcia
Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 321
0728.

PORTUGUES
9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual
pertencem a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos
reservados. O conteldo desta publicacdo nao pode, no todo

ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de
recuperacao, transmitido ou distribuido por qualquer meio
(eletrénico, mecanico, fotocdpia, gravacdo ou similar) sema
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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NEDERLANDS

1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN
Fig.1

1. Aan/uit-knop

2. Temperatuur indicator

3. Bovenste plaat

4. Onderste plaat

OPMERKING:

De figuren in deze handleiding zijn schematische
voorstellingen en komen mogelijk niet exact overeen met het
product.

96
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2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het
tijdens het transport te beschermen. Haal het apparaat

uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal. U
kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige
plaats bewaren om beschadiging van het apparaat te
voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als u
de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte
recyclage.

Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig
en in goede staat zijn. Als een van deze ontbreekt of niet in
goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.



Inhoud van de doos

Stijltang
Siliconen plaatbeschermer
Handleiding

NEDERLANDS

3. WERKING

Let op
Gebruik de stijltang alleen op het haar dat ten minste 80%
droog is.

Sluit het apparaat aan op het stopcontact.

Plaats het apparaat op een vlak, stabiel en droog oppervlak.
Houd deaan/uit-knop ingedrukt om de stijltangin te schakelen.
De stijltang geeft standaard aan dat de temperatuur 140 °Cis.
Druk herhaaldelijk op de aan/uit-knop om de temperatuur
met intervallen van 20 °C te verhogen tot het maximum, 220
°C. Omde temperatuur te verlagen, drukt u herhaaldelijk op de
aan/uit-knop tot de minimumtemperatuur is bereikt, 140 °C.
6. Het indicatielampje knippert terwijl het apparaat opwarmt.

Ve WwN =
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NEDERLANDS

98

Wanneer de geselecteerde temperatuur is bereikt, zal de
indicator branden zonder te knipperen.

Pak een haarlok van ongeveer 5 cm breed en ongeveer 1cm
dik. Houd het uitgerekt met één hand, plaatst u deze tussen
de platen van het ijzer en, houden de plaat met de andere
hand, sluit het en schuif deze van wortels naar tips.
Herhaal deze stap met de rest van het haar, totdat u het
gewenste resultaat heeft bereikt.

Laat afkoelen en kam het haar.

Waarschuwing
Vermijd contact tussen de platen en de hoofdhuid, dit zou
huidschade kunnen veroorzaken.

10.

De stijltang zal automatisch in stand-by gaan als hij 30

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

minuten inactief is geweest.

Zorg ervoor dat druk op de aan/uit-knop enkele seconden
uit te schakelen het apparaat wanneer u klaar bent met
behulp van de bakplaat.

4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Schakel het apparaat uit, trek de stekker uit het stopcontact
en laat het apparaat volledig afkoelen voordat u het
schoonmaakt.

Dompel het product niet onder in water of andere
vloeistoffen.

Plaats het toestel op een hittebestendig oppervlak tot het
afkoelt voordat het wordt opgeslagen.



Gebruik een zachte en droge doek om het oppervlak schoon
te maken.

Rol de kabel niet op rond het apparaat.

Bewaar het apparaat op een koele en droge plaats en
buiten het bereik van kinderen.

NEDERLANDS
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NEDERLANDS
5. PROBLEEMOPLOSSING

Probleem Mogelijke oorzaak Mogelijke oplossing

De stijltang gaat niet aan 1. Losse of defecte stekker. 1. Controleer of de stekker goed in het
stopcontact zit. Controleer de toestand van de
stekker en probeer indien mogelijk een andere.

2. Problemen met de aan/ 2. Controleer of de aan/uit-schakelaar goed
uit-schakelaar. werkt. Mogelijk moet deze worden vervangen.

De stijltang wordt niet warm 1. Probleem met kabel of interne 1. Controleer het netsnoer op beschadigingen.
aansluiting.
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NEDERLANDS

2. Thermostaat storing.

2. Als de stijltang een temperatuurregeling
heeft, controleer dan of de thermostaat goed
werkt. Neem indien nodig contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

3. Beschadigde keramische plaat.

3. Als de keramische plaat gebroken
of beschadigd is, moet u deze mogelijk
vervangen.

De stijltang glijdt niet

1. Resten op de platen.

1. Maak de platen van de stijltang schoon om
resten van haarproducten te verwijderen.
Gebruik een licht vochtige doek.
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NEDERLANDS

De stijltang produceert rook

1. Resten of haarproducten op de
platen.

1. Maak de platen grondig schoon om
eventuele resten te verwijderen. Zorg ervoor
dat de platen volledig droog zijn voordat u de
stijltang gebruikt.

2. Interne oververhitting.

2. Als de stijltang lang heeft aangestaan,
laat het dan afkoelen voordat u het weer
gebruikt. Als het probleem aanhoudt, kan er
een ernstiger intern probleem zijn en wordt
professionele reparatie aanbevolen.
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6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: 04213

Product: Bamba RitualCare 890 Titanium
Vermogen: 42 W

Voltage: 100 V-240V,

Frequentie: 50 Hz/60 Hz
Temperatuurbereik: 140 - 220 °C

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd om de productkwaliteit te
verbeteren.

Gemaakt in China | Ontworpen in Spanje.

NEDERLANDS

7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN
ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende
voorschriften, het product en/of de batterij
gescheiden van het huisvuil moeten worden
afgevoerd. Wanneer dit product het einde van zijn
levensduur bereikt, dient u de batterijen/

accumulatoren te verwijderen en het naar een door de
plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier
om elektrische apparaten en/of hun batterijen moet de
consument de plaatselijke overheid contacteren.

Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te
beschermen.
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NEDERLANDS
8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING 9. COPYRIGHT

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of De intellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze
consument voor elk gebrek aan overeenstemming dat bestaat  handleiding behoren toe aan CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
op het ogenblik van de levering van het product onder de Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in mag niet, geheel of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd,
de toepasselijke regelgeving. opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook
gekwalificeerd personeel. (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén, opnamen en

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC
neem dan contact op met de officiéle Technische Assistentie INNOVACIONES, S.L.
van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 32107 28.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

1. Przycisk wtgczania/wytaczania
2. Wskaznik temperatury

3. Goérna ptyta

4. Ptytadolna

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze
nie bedzie catkowicie zgodna z produktem.

POLSKI

2. PRZED UZYCIEM

To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie
zaprojektowane w celu ochrony podczas transportu.
Wyjmij urzadzenie z pudetka i usur wszystkie materiaty
opakowaniowe. Oryginalne pudetko i inne elementy
opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia w
przypadku koniecznosci jego transportu w przysztosci.
Jesli chcesz pozbyc sie oryginalnego opakowania, pamietaj
o prawidtowym recyklingu wszystkich jego elementéw.
Upewnij sie, ze wszystkie czescii komponenty sa
dotgczone, i sg w dobrym stanie. Jesli ktéregokolwiek

z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem
Technicznym Cecotec.
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POLSKI

Wyjmij produkt z pudetka.

Usun  wszystkie elementy opakowania. Zachowaj
oryginalne pudetko.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg dotgczone.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym
stanie, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z oficjalnym
Serwisem Technicznym Cecotec.

Zawartos¢ opakowania

106 |

Prostownica do wtoséw
Silikonowa ochrona ptyt
Ta instrukcja obstugi

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

3. FUNKCJONOWANIE

Uwaga
Uzywaj urzadzenia tylko na wtosach, ktére sg przynajmniej w
80% suche.

1. Podtgcz urzadzenie do gniazdka elektrycznego.

2. Umies¢ urzadzenie na ptaskiej, suchej i stabilnej
powierzchni.

3. Naciénij i przytrzymaj przycisk wtgczania/wytgczania, aby
wigczy¢ urzadzenie.

4. Urzadzenie domyslnie wskaze, ze temperatura wynosi
1400°C.

5. Naciskaj przycisk wtgczania/wytgczania kilkakrotnie,
aby zwiekszac temperature w odstepach co 20°C, az do



maksymalnej wartosci 220°C. Aby obnizy¢ temperature,
nalezy kilkakrotnie nacisng¢ przycisk wtgczania/
wytgczania, az do osiggniecia minimalnej temperatury
1400C.

Kontrolka bedzie miga¢, gdy nagrzewania urzgdzenia. Po
osiggnieciu wybranej temperatury wskaznik zaswieci sie
Swiattem ciggtym.

Wybierz pasmo wtoséw o szerokosci okoto 5 cm i grubosci
okoto 1 cm. Naciagnij i trzymaj pasmo jedng reka, wtoz
miedzy ptytki prostownicy i trzymajgc urzadzenie druga
reka, zamknij je i przesun od nasady do korcéwek.
Powtarzaj ten krok z resztg wtosdéw, az uzyskasz pozgdang
fryzure.

Poczekaj, az wtosy ostygna i utéz je.

POLSKI

Wazne
Unikaj kontaktu ptytek ze skérg gtowy, moze to spowodowac
zranienie skory.

10. Urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania po 30
minutach bezczynnosci.

1. Pamietaj, aby nacisnac¢ i przytrzymac przycisk wtgczania/
wytgczania, aby wytgczy¢ urzgdzenie po zakonczeniu
korzystania.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Wytacz, odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego i
pozwdl mu catkowicie ostygnac przed wyczyszczeniem go.
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POLSKI
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Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani zadnej innej cieczy.
Przed  przechowywaniem umies¢ urzadzenie na
zaroodpornej powierzchni, az ostygnie.

Do czyszczenia produktu uzywaj miekkiej, suchej szmatki.
Nie owijaj przewodu wokét cylindra.

Przechowuj urzadzenie w suchym i bezpiecznym miejscu,
poza zasiegiem dzieci.
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POLSKI

5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Prawdopodobna przyczyna Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie wtgcza sie 1. Luzne lub wadliwe gniazdko. 1. Upewnij sie, ze wtyczka jest
prawidtowo wtozona. Sprawdz stan

gniazdka i sprébuj uzy¢ innego, jesli to
mozliwe.

2. Problem z przyciskiem zasilania. 2. Sprawdz przycisk wtgczania/
wytgczania, aby upewnic sie, ze dziata
prawidtowo. Moze by¢ konieczna jego
wymiana.
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POLSKI

Urzadzenie nie nagrzewa sie.

1. Problem z przewodem lub potgczeniem
wewnetrznym.

1. Sprawdz przewdd zasilajgcy pod
katem uszkodzen.

2. Usterka termostatu.

2. Jesli urzadzenie jest wyposazone w
regulator temperatury, nalezy sprawdzic,
czy termostat dziata prawidtowo. W
razie potrzeby nalezy skontaktowac

sie z oficjalnym Serwisem Technicznym
Cecotec.

3. Uszkodzona ptyta ceramiczna.

3. Jesli ptyta ceramiczna jest peknieta
lub uszkodzona, konieczna moze byc¢ jej
wymiana.
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POLSKI

Urzadzenie nie Slizga sie

1. Pozostatosci na ptytkach.

1. Wyczys¢ ptytki urzadzenia, aby usungé
wszelkie pozostatosSci produktéow do
wtoséw. Uzyj lekko wilgotnej Sciereczki.

Z urzadzenia wydobywa sie
dym

1. Pozostatosci produktéw do wtoséw na
ptytkach.

1. Doktadnie wyczys¢ ptytki, aby usungé
wszelkie pozostatosci. Przed uzyciem
urzadzenia nalezy upewnic sie, ze ptytki
sg catkowicie suche.

2. Wewnetrzne przegrzanie.

2. Jesli urzgdzenie byto uzywane przez
dtuzszy czas, przed ponownym uzyciem
nalezy odczekac, az ostygnie. Jesli
problem nie ustgpi, moze to oznaczac
powazniejszy problem wewnetrzny i
zalecana jest profesjonalna naprawa.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM
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POLSKI

6. SPECYFIKACJA TECHNICZNA 7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH I
ELEKTRONICZNYCH

Referencja produktu: 04213

Produkt: Bamba RitualCare 890 Titanium Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi
Moc: 42 W przepisami produkti/lub baterie nalezy utylizowa¢d
Napiecie: 100 V-240V oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten
Frekwencja: 50 Hz/60 Hz B, odukt osiggnie koniec okresu uzytkowania,
Zakres temperatur: 140°C-220°C nalezy wyjac¢ baterie/akumulatory i przekaza¢ go

do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne wtadze.
Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat najbardziej

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez odpowiedniego sposobu utylizacji sprzetéw elektrycznych

wczesniejszego powiadomienia w celu poprawy jakosci i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument

produktu. powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢
Srodowisko.

12 I BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM



8. GWARANCJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem
koncowym za wszelkie niezgodnosci wystepujgce w
momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez
wyspecjalizowany personel.

Jesli wykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek
pytania, skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem Pomocy

Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

POLSKI
9. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstdw tej instrukcji
obstugi nalezg do CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Wszelkie
prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by¢, w
catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie
wyszukiwania, przesytana lub rozpowszechniana za pomoca
jakichkolwiek $rodkdw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I 13



CESTINA
1. DILY ASOUCASTI

Obr.1

1. Tlacitko zapnuti/vypnuti
2. Indikator teploty

3. Hornideska

4. Dolnideska

POZNAMKA:

Grafika v tomto navodu je schematickym znédzornénim a
nemusi pfesné odpovidat vyrobku.

N4 BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

—

. PRED POUZITIM

Tento spotrebic je zabalen v obalu uréeném k ochrané pri
preprave. Vyjmeéte spotrebic z krabice a odstrante veskery
obalovy materidl. MGzZete uschovat originalni krabici a
dalSi obaly na bezpec¢ném misté pro zabréanéni poSkozeni
spotrebice, pokud byste jej v budoucnu potrebovali
prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal,
ujistéte se, Ze vsechny casti recyklujete spravne.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucasti
baleni a v dobrém stavu. Pokud néktery z nich chybi

nebo neniv dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni
technickou asistenéni sluzbu spole¢nosti Cecotec.

VVyjméte produkt z krabice.
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2. Odstrante veskery obalovy material. Uchovejte originalni 3, PROVOZ
krabici.
3. Ujistéte se, Ze obsahuje vsechny soucasti, a pokud nekteré Upozornéni

chybi nebo nejsou v dobrém stavu, okamzité kontaktujte  Zehlizku pouzivejte pouze na vlasy, které jsou nejméné z 80%
Oficialnitechnickou asistenni sluzbu spolecnosti Cecotec.  gyché.

Obs?h krabice 1. Pripojte zarizeni k sitové zasuvce.

- Zehlicka navlasy 2. Umist&te pFistroj na rovny, stabilni a suchy povrch.

- Chranic¢ silikonovych desek 3. Stisknéte a podrzte tlacitko zapnuti/vypnuti pro zapnutf
- Tento navod k pouziti zehlicky.

4. Zehlicka ve vychozim nastaveni indikuje, Ze teplota je 140
°C.

5. Opakované stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti pro zvySeni
teploty v intervalech po 20 °C az na maximum 220 °C. Pro
snizeni teploty, opakované stisknéte tlacitko zapnuti/

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM I 15
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vypnuti, dokud neni dosazeno minimalni teploty 140 °C.

6. Svételny indikator blikd béhem =zahfivani zafizeni. Po
dosazeni zvolené teploty se indikator trvale rozsviti.

7. Vyberte si pramen vlast Siroky asi 5 cm a hruby asi 1 cm.
Pridrzte ho narovnany jednou rukou, vlozte ho mezi desky
zehlicky a druhou rukou zehlicku zavrete a klouzejte ni od
kofinkd ke koneckim.

8. Opakujte tento krok se zbytkem vlastl, dokud nedosahnete
pozadovaného Ucesu.

9. Pockejte, az vlasy vychladnou, a proceste je.

Varovani

Vyvarujte se kontaktu desek s pokozkou hlavy, protoze by
mohlo dojit k poranéni kiize.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

10. Zafizeni se po 30 minutach necinnosti automaticky pfepne

.

do pohotovostniho rezimu standby.

Ujistéte se, Ze jste po skonceni pouzivani zehlicky stiskli
na nékolik sekund tlacitko zapnuti/vypnuti pro vypnuti
zarizeni.

4. CISTENI A UDRZBA

Vlypnéte pristroj, odpojte ho z elektrické sité a nechejte ho
Uplné vychladnout nez ho zacnete Cistit.

Vyvarujte se ponoreni pfistroje do vody nebo jakékoli jiné
kapaliny.

Pred uskladnénim polozte pristroj na tepelné odolny
povrch, dokud nevychladne.
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Pouzijte jemny, suchy hadfik k ¢isténf vyrobku.
Neomotéavejte kabel kolem cylindru.

Skladujte pfistroj na suchém a bezpecném misté mimo
dosah déti.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM 1n7



CESTINA
5. RESENI PROBLEMU

Problém

Mozna pricina

Mozna Feseni

Zehli¢ka se nezapina

1. Uvolnéna nebo poskozena zastrcka.

1. Ujistéte se, zda je zastrcka spravné zasunuta.
Zkontrolujte stav zastrcky a pokud je to mozné,
vyzkousejte jinou.

2. Problémy s prepinacem zapnuti.

2. Zkontrolujte prepinac zapnuti/vypnuti, abyste
se ujistili, ze funguje spravné. Mozna ho bude
potreba vymeénit.

Zehli¢ka se nezahiiva

1. Problém s kabelem nebo vnitfnim
pfipojenim.

1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny napajeci
kabel.

118 I BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM
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2. Porucha termostatu.

2. Pokud je zehlicka vybavena regulaci teploty,
zkontrolujte, zda termostat spravné funguje.
V pripadé potfeby se obratte na Oficialni
technickou asistencni sluzbu spole¢nosti
Cecotec.

3. Poskozena keramicka deska.

3. Pokud je keramické& deska rozbité nebo
poskozena, pravdépodobné ji bude potfeba
vymenit.

Zehli¢ka neklouze

1. Zbytky na deskach.

1. Vycistéte desky Zehlicky na vlasy, abyste
odstranili zbytky pfipravkd na vliasy. Pouzijte
mirné navlhéeny hadrik.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM
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Zehli¢ka produkuje kouf

1. Zbytky nebo pripravky na vlasy na
deskach.

1. Dikladneé vycistéte desky, abyste odstranili
veskeré zbytky. Ujistéte se, Ze jsou desky pred
pouzitim zehlicky zcela suché.

2. Vnitfni prehrati.

2. Pokud byla Zehli¢ka dlouho v provozu, nechte
ji pred dalSim pouzitim vychladnout. Pokud
vnitini problém a doporucuje se oprava
odbornikem.

120 |
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6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Referenéni ¢islo vyrobku: 04213

Vyrobek: Bamba RitualCare 890 Titanium
Vykon: 42 W

Napéti: 100 V-240V,

Frekvence: 50 Hz/60 Hz

Teplotni rozsah: 140 °C - 220 °C

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni za Gcelem zlepsSenf kvality produktu.
Vyrobeno v (iné | Navrzeno ve Spanélsku

CESTINA

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, Ze podle platnych predpis(
musi byt vyrobek a/nebo baterie likvidovany
oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
I Zivotnosti tohoto vyrobku byste méli baterie/
akumuldtory vyjmout a odnést na sbérné misto
ur¢ené mistnimi Urady.
elektrickych a elektronickych zafizeni a/nebo baterii by se
spotrebitelé méli obratit na mistni Grady.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynt prispiva k ochrané
zivotniho prostredi.
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CESTINA

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida kone¢nému uzivateli nebo
spotfebiteli za jakykoli nesoulad, ktery existuje v dobé dodani
vyrobku za podminek a ve lh(itach stanovenych platnymi
predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadeél kvalifikovany personal.
Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli
dotazy, obratte se na Oficialni technickou asistencni sluzbu
spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 32107 28.

BAMBA RITUALCARE 890 TITANIUM

9. COPYRIGHT

Prava duSevniho vlastnictvi k textim v tomto navodu jsou
majetkem spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L. VSechna
prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z¢asti
nebo jako celek, reprodukovan, ukladan do systému obnovy,
prenasen nebo distribuovén zadnymi prostredky (elektronicky,
mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo podobnym
zplsobem) bez pFedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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